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Turquia nao respeita
Liberdade de Imprensa

O Parlamento Europeu condenou as rusgas
policiais e a detencio de varios jornalistas
na Turquia, em dezembro passado, instando o
governo turco a dar prioridade a questdo da
liberdade de imprensa.

ver pag. 7
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| Nova legislacao sobre OGM's

\, O Parlamento Europeu aprovou uma diretiva que da mais
flexibilidade aos Estados-Membros para proibirem ou
| limitarem o cultivo de organismos geneticamente
| modificados (OGM) autorizados a nivel da UE nos seus
territérios, com base em motivos ambientais, como a

Charlie Hebdo

O Parlamento Europeu prestou homenagem e
respeitou um minuto de siléncio pelas vitimas
mortais do ataque ao jornal satirico francés
Charlie Hebdo e ao supermercado judaico. Na
abertura da sessdo plenaria, muitos eurodeputados
apelaram a que a Unido Europeia responda ao
terror com mais democracia, Estado de direito e
tolerdncia e sem comprometer as liberdades
fundamentais dos cidaddos.

Y

ver pag. 3
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70 anos de Auschwitz

O presidente do Parlamento Europeu, Martin
Schulz, assinalou o 70.° aniversario da
libertacio do campo de concentracio e
exterminio nazi de Auschwitz-Birkenau.

ver pdg. 3

manutencdo da Dbiodiversidade local, nos impactos
socioecondmicos ou em critérios relacionados com o uso do
solo, entre outros. Em 2014, a area cultivada com OGM em
Portugal era de 8542,41 hectares, de acordo com dados do
Ministério da Agricultura.

A alterag@o do atual quadro legislativo da UE relativo aos
OGM visa dar mais latitude e uma maior seguranca juridica
aos Estados-Membros que desejem proibir, na totalidade ou
em parte dos seus territorios, o cultivo de OGM permitidos
a nivel europeu. Essas proibi¢des ou limitagdes terdo por
base outros fundamentos além dos abrangidos pela
avaliagdo dos riscos para a saude e o ambiente que faz parte
do processo de autorizacdo da UE.

Os paises europeus terdo assim uma maior liberdade para
abordarem questdes nacionais ou locais especificas
suscitadas pelo cultivo de OGM. O cultivo podera "exigir
maior flexibilidade em certos casos, uma vez que se trata de
uma questdo com forte dimensdo nacional, regional e local,
dado estar estreitamente ligado ao uso do solo, as
estruturas agricolas locais e a prote¢do ou manutengdo dos
habitats, ecossistemas e paisagens", 1€-se no texto aprovado
em plendrio por 480 votos a favor, 159 contra e 58
abstengoes

ver pag. 4
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Charlie Hebdo:
Parlamento Europeu presta homenagem as
vitimas dos ataques terroristas em Franca

O Parlamento Europeu prestou homenagem e respeitou um minuto de siléncio pelas
vitimas mortais do ataque ao jornal satirico francés Charlie Hebdo e ao supermercado
judaico. Na abertura da sessdo plenéaria, muitos eurodeputados apelaram a que a
Unido Europeia responda ao terror com mais democracia, Estado de direito e
tolerdncia e sem comprometer as liberdades fundamentais dos cidadaos.

O presidente do Parlamento Europeu, Martin Schulz, comecou por relembrar os nomes das
vitimas do ataque ao jornal satirico francés Charlie Hebdo e ao supermercado judaico.

"Estes ataques sao um ataque contra todos nés. Cabe-nos agora reagir”, disse Schulz, mas
sem comprometer "os nossos valores europeus"”, como a liberdade de expresséo, a liberdade
de imprensa, a tolerancia e o respeito mutuo. "Marchamos em Paris e noutras cidades
europeias para apoiar estes valores".

"N&o podemos dar azo a que os terroristas sintam que venceram e pér em causa as nossas
liberdades”, sublinhou o presidente do Parlamento Europeu. "Em conjunto devemos lutar
para que nunca nos deixemos contaminar pelo 6dio dos terroristas".

"E um momento de grande tristeza, mas temos de agir com toda a prudéncia. Vamos
responder ao terror com mais democracia e com mais toleréncia”, apelou Martin Schulz.

O Parlamento Europeu respeitou em seguida um minuto de siléncio pelas vitimas, antes de o
presidente dar a palavra aos representantes dos grupos politicos.

Parlamento Europeu comemora 70.°
aniversario da libertacdo do campo de
concentracao de Auschwitz

O presidente do Parlamento Europeu, Martin Schulz, assinalou o 70.° aniversario da
libertacdo do campo de concentracdo e exterminio nazi de Auschwitz-Birkenau, em 27
de janeiro de 1945. Numa declaracédo feita esta manha em plenario, Schulz disse que,
"setenta anos apos a libertagdo de Auschwitz, os judeus na Europa ainda temem pela
sua seguranca'", relembrando os ataques terroristas em Paris contra o jornal Charlie
Hebdo, policias e um supermercado judaico.

Mais de um milhdo de pessoas perderam a vida no campo de concentracao de Auschwitz,
estabelecido pelos nazis em 1940.

As imagens que marcaram o0 momento da libertacdo dos prisioneiros de Auschwitz "chocam
o0 mundo até hoje", disse Martin Schulz, referindo-se as imagens de pessoas com "vidas
roubadas" e relembrando aquelas - a maioria - para as quais a chegada dos libertadores ja
foi demasiado tarde.

"Auschwitz ndo foi o Unico local, mas foi o local central de um genocidio organizado, o maior
da histéria humana", afirmou Martin Schulz.




"Temos de lutar todos os dias contra formas de pensamento e ideologias que julgavamos
estarem ultrapassadas”, acrescentou, referindo-se ao antisemitismo, a xenofobia, ao 6dio e a
intolerancia.

"Setenta anos apoés a libertacdo de Auschwitz, os judeus na Europa ainda temem pela sua
seguranca”, disse Schulz, relembrando os atentados em Paris. "E algo que nos deve
assustar, e devemos resistir a esse medo. Temos de assegurar que o 6dio nao se torne
contagioso".

"A maneira como lidamos com a histéria ird determinar o nosso futuro”, concluiu.

Parlamento Europeu aprova nova legislacao
sobre cultivo de OGM nos Estados-Membros

O Parlamento Europeu aprovou uma diretiva que da mais flexibilidade aos Estados-
Membros para proibirem ou limitarem o cultivo de organismos geneticamente
modificados (OGM) autorizados a nivel da UE nos seus territérios, com base em
motivos ambientais, como a manutencdo da biodiversidade local, nos impactos
socioecondmicos ou em critérios relacionados com o uso do solo, entre outros. Em
2014, a area cultivada com OGM em Portugal era de 8542,41 hectares, de acordo com
dados do Ministério da Agricultura.

A alteracdo do atual quadro legislativo da UE relativo aos OGM visa dar mais latitude e uma
maior seguranga juridica aos Estados-Membros que desejem proibir, na totalidade ou em
parte dos seus territdrios, o cultivo de OGM permitidos a nivel europeu. Essas proibigdes ou
limitacdes terdo por base outros fundamentos além dos abrangidos pela avaliagéo dos riscos
para a salde e o ambiente que faz parte do processo de autorizacédo da UE.

Os paises europeus terdo assim uma maior liberdade para abordarem questdes nacionais ou
locais especificas suscitadas pelo cultivo de OGM. O cultivo podera "exigir maior flexibilidade
em certos casos, uma vez que se trata de uma questdo com forte dimensdo nacional,
regional e local, dado estar estreitamente ligado ao uso do solo, as estruturas agricolas
locais e a protecdo ou manutencao dos habitats, ecossistemas e paisagens", |é-se no texto
hoje aprovado em plenario por 480 votos a favor, 159 contra e 58 abstengées.

Segundo os legisladores europeus, "o facto de se conceder esta possibilidade aos Estados-
Membros devera facilitar o processo de concesséo de autorizagées no dominio dos OGM e,
ao mesmo tempo, preservar a liberdade de escolha dos consumidores, agricultores e
operadores e tornar mais clara para as partes interessadas a questdo do cultivo de OGM na
Unido".

Motivos para proibir ou limitar o cultivo de OGM nos Estados-Membros

Entre os motivos suscetiveis de serem invocados pelos Estados-Membros para justificar uma
proibicdo ou restricdo do cultivo de OGM encontram-se critérios ambientais que
complementem os critérios avaliados pela Autoridade Europeia para a Seguranca dos
Alimentos (EFSA) a nivel europeu, critérios relacionados com o ordenamento do territério,
com o uso do solo, com os impactos socioeconémicos, com 0s objetivos da politica agricola
e com a necessidade de evitar a presenca de OGM noutros produtos.

Os Estados-Membros deverdo invocar apenas motivos relacionados com os objetivos de
politica ambiental ligados a impactos "distintos e complementares" a avaliagdo dos riscos
para a salde e para o ambiente que sdo avaliados no contexto dos processos de autorizacao
a nivel europeu, como, por exemplo, a manutencdo e o desenvolvimento de praticas
agricolas mais suscetiveis de conciliarem a producdo com a sustentabilidade dos
ecossistemas, a manuten¢cdo da biodiversidade local, nomeadamente de certos habitats e




ecossistemas, ou de determinados tipos de caracteristicas naturais e paisagisticas e de
func@es e servicos especificos dos ecossistemas.

Os motivos associados aos impactos socioecondmicos podem estar relacionados com os
elevados custos, a impraticabilidade ou a impossibilidade de aplicar medidas de coexisténcia
em virtude de condi¢gBes geograficas especificas, tais como as existentes nas pequenas ilhas
e nas zonas de montanha, ou a necessidade de evitar a presenca de OGM noutros produtos.

Entre os motivos relacionados com objetivos de politica agricola podem figurar a
necessidade de proteger a diversidade da producao agricola e a necessidade de assegurar a
pureza das sementes e do material de propagacao das plantas.

Prevencdo da contaminacao transfronteirica

Os Estados-Membros devem assegurar que as culturas GM ndo contaminam as culturas
convencionais e bioldgicas e prevenir a contaminacgao transfronteirica, um pedido expresso
pela maioria dos agricultores europeus.

O MONS810, um tipo de milho geneticamente modificado, € atualmente o Unico OGM
cultivado na UE, sendo utilizado para o controlo de pragas da cultura do milho. O MON810 é
cultivado em cinco Estados-Membros: Republica Checa, Portugal, Roménia, Eslovaquia e
Espanha.

Cultivo de OGM em Portugal

O cultivo de variedades de milho geneticamente modificadas tem vindo a ser realizado em
Portugal desde 2005, em consequéncia da inscricdo pela Comissdo Europeia das primeiras
variedades de milho geneticamente modificadas no Catalogo Comum de Variedades de
Espécies Agricolas.

Em 2014, a area cultivada com OGM em Portugal era de 8542,41 hectares, de acordo com
dados do Ministério da Agricultura.

Intervencéo de Deputados Portugueses:

Carlos Coelho (PPE) "Apoio o Relatorio Ries como o compromisso possivel embora tenha
muitas dividas sobre a solugdo entrada.

Sou sensivel a complexidade do problema dos OGMs e ao facto de sobre este assunto
existirem apaixonadas opinides que sao diversas de Estado-Membro para Estado-Membro. E
concordo que deva haver seguranca juridica quando os Estados-Membros proibem ou
limitam o cultivo de organismos geneticamente modificados (OGM) autorizados a nivel da UE
nos seus territérios, com base em motivos ambientais, como a manutencdo da
biodiversidade local, nos impactos socioeconémicos ou em critérios relacionados com o uso
do solo, entre outros.

Mas receio que isso ndo ajude a reforcar a coesdo do Mercado Interno e temo os factores de
contagio que possam verificar-se entre Estados vizinhos quando um autoriza e o outro ndo, a
despeito de se ter fixado que os Estados-Membros devem assegurar que as culturas GM néo
contaminam as culturas convencionais e bioldégicas e devem prevenir a contaminacao
transfronteirica”.



Parlamento Europeu aprova protocolo de
pesca entre a UE e Sdo Tomé e Principe

O Parlamento Europeu deu hoje luz verde a celebracdo de um novo protocolo ao
acordo de pesca entre a UE e Sdo Tomé e Principe que autoriza 34 navios de Espanha,
Franca e Portugal a pescar nas aguas deste pais. O protocolo visa também favorecer
uma politica de pescas sustentavel e apoiar a politica sectorial santomense. A
contrapartida financeira global é de 2.805.000 euros durante quatro anos. O relator do
Parlamento Europeu sobre este protocolo é o eurodeputado portugués Joéo Ferreira.

O novo protocolo ao acordo de parceria no dominio da pesca entre a UE e Sdo Tomé e
Principe prevé possibilidades de pesca para 28 atuneiros cercadores e seis palangreiros de
superficie, repartidas por navios de Espanha, Franga e Portugal.

A contrapartida financeira anual foi fixada em 710.000 euros nos trés primeiros anos e
675.000 euros no quarto ano, sendo 325.000 euros destinados ao apoio da politica sectorial
santomense.

As taxas a pagar pelos armadores subiram de 35 euros/tonelada para 55 euros nos dois
primeiros anos, 60 euros no terceiro e 70 euros no quarto ano.

"Este acordo, em articulacdo com outros instrumentos de apoio ao desenvolvimento, como o
Fundo Europeu de Desenvolvimento, deve promover um efetivo desenvolvimento sustentavel
do sector das pescas santomense, bem como de indlstrias e atividades conexas,
aumentando o valor acrescentado que fica no pais, em resultado da exploracdo dos seus
recursos naturais”, afirma Joao Ferreira (CEUE/EVN, PT).

Intervencéo de Deputados Portugueses:

Carlos Coelho (PPE) "Apoio o Relatério do meu compatriota Jodo Ferreira sobre o novo
protocolo ao acordo de pesca entre a UE e Sao Tomé e Principe que autoriza 34 navios de
Espanha, Franca e Portugal a pescar nas suas aguas.

Partilho a critica que fez ao facto de ndo ter havido vontade politica para debater estes
acordos em Plenario sobretudo quando a agenda ndo estava nada carregada e concordo
com a mais-valia que este Acordo representa para um efetivo desenvolvimento sustentavel
do sector das pescas deste Pais luséfono.

Este protocolo prevé possibilidades de pesca para 28 atuneiros cercadores e seis
palangreiros de superficie, repartidas por navios de Espanha, Franca e Portugal e envolve
uma contrapartida financeira global de 2.805.000 euros durante quatro anos".

Joéo Ferreira ((CEUE/EVN) "Senhora Presidente, eu pedia-lhe que acalmasse os &nimos
daquela bancada, por favor. Antes de mais, queria aqui salientar que 0 nosso grupo propés
um debate sobre pescas nesta sessdo, um debate que incluisse o debate deste relatério
referente ao acordo de pescas entre a Unido Europeia e S. Tomé e Principe.

Lamentamos que todos 0s outros grupos tenham recusado este debate. E incompreensivel,
tanto mais que ndo podem alegar que tenhamos propriamente uma agenda cheia, ainda o
dia de ontem ficou sem qualquer debate.

Quanto a este acordo, é importante lembrar que este Parlamento apenas se limita a aprovar
ou a rejeitar as propostas negociadas pela Comissdo Europeia, ndo Ihes podendo fazer
alterac6es. Pudéssemos nos fazer essas alteracdes, a proposta que aqui esta a ser discutida
e votada seria seguramente muito diferente daquela que temos, isto porque é necessaria
uma profunda alterac&o na filosofia, nos objetivos e nos resultados destes acordos.

E importante aprovar este acordo, ele é importante para S. Tomé e Principe e para os
Estados-Membros da Unido Europeia, mas isto ndo apaga, nao pode apagar o balanco
globalmente negativo do que ficou para tras, nem apaga a necessidade de profundas




mudancas. Entre outros aspetos uma melhoria da quantidade e da fiabilidade da informacéo
sobre capturas e, em geral, sobre o0 estado de conservacéo dos recursos haliéuticos, mais e
melhor apoio a formagdo de observadores e ao desenvolvimento da capacidade de controlo
por parte de S. Tomé e Principe, mais e melhor cooperacéo setorial, alterando o curso das
Ultimas trés décadas de vida que este acordo, sob formas diversas, ja leva, no respeito pela
soberania e pelas legitimas opcdes e prioridades de S. Tomé e Principe.

Estes sdo requisitos para um acordo justo e verdadeiramente promotor do desenvolvimento e
de uma pesca sustentavel que a Comissdo Europeia devera ter em conta nos préximos
anos."

Parlamento Europeu insta Turquia a
respeitar liberdade de imprensa

O Parlamento Europeu condenou as rusgas policiais e a detencéo de varios jornalistas
na Turquia, em dezembro passado, instando o governo turco a dar prioridade a
questdo da liberdade de imprensa. "Estas acdes pdem em causa O respeito pelo
primado do direito e pela liberdade de imprensa, que constitui um principio nuclear da
democracia", diz a resolucéo aprovada pelos eurodeputados.

O Parlamento Europeu manifesta a sua preocupacao perante a "crescente intolerancia" do
governo turco relativamente aos protestos publicos e aos meios de comunicacao social que
se manifestam criticamente. As detencdes de 14 de dezembro "seguem um padréo
deploravel de crescente presséo e restricdes sobre a imprensa e os meios de comunicagao
social”, incluindo as redes e os foruns sociais na Internet, diz a resolugdo aprovada em
plenario.

"O respeito pelo primado do direito e pelos direitos fundamentais, incluindo a liberdade de
expressédo, estdo no cerne dos valores da UE", sublinham os eurodeputados, relembrando
gue a Turquia "assumiu formalmente o compromisso de 0s respeitar no seu pedido de
adesao a UE e respetivas negociacfes".

O PE insta o governo turco "a dar prioridade a questdo da liberdade de imprensa", realcando
a sua importancia "para o processo de alargamento da UE".

As autoridades turcas "devem ter o maior cuidado na forma como lidam com os meios de
comunicacao social e os jornalistas, uma vez que as liberdades de expresséo e dos meios de
comunicacdo social continuam a ser essenciais para o funcionamento de uma sociedade
democrética e aberta", diz a resolucéo.

Numero elevado de jornalistas em prisdo preventiva

Os eurodeputados condenam o nimero particularmente elevado de jornalistas que se
encontram em prisdo preventiva e apelam as autoridades judiciais turcas para que revejam e
deem seguimento a estes processos 0 mais rapidamente possivel.

O PE salienta a necessidade de proporcionar informagcdo ampla e transparente sobre as
acusacdes contra os arguidos, conceder-lhes acesso total as provas incriminatérias e direitos
de defesa plenos e garantir o tratamento adequado dos processos a fim de estabelecer a
veracidade das acusacfes sem demora e para além de qualquer davida razoavel.

O governo turco processa os jornalistas sobretudo ao abrigo da Lei Antiterrorismo e das
regras do Cdédigo Penal relativas a organizacdes terroristas, "que tém sido utilizadas para
restringir a liberdade de expressao”. O PE realca a necessidade de dar prioridade a reforma
destas leis.




Instrumento de Assisténcia de Pré-Adeséao

Os eurodeputados recordam ainda que o Instrumento de Assisténcia de Pré-Adesao (IPA II)
para o periodo 2014-2020 introduz uma coeréncia reforgcada entre a assisténcia financeira e
0s progressos globais realizados na aplicacédo da estratégia de pré-adeséo, incluindo o pleno
respeito pelos direitos e liberdades fundamentais.

Intervencéo de Deputados Portugueses:

Carlos Coelho (PPE) "Acontecimentos recentes tém posto em causa a Liberdade de
pensamento, de expressao e de imprensa na Turquia (pais candidato a adesédo da UE),
valores essenciais para a Unido Europeia e cuja violagdo é incompativel com qualquer
processo de alargamento.

Condeno as recentes rusgas policiais e a detencdo de varios jornalistas e meios de
comunicacdo social no passado més de Dezembro e o0 retrocesso nas reformas
democréticas que haviam sido alcancadas na Turquia e que sdo postas em causa com esta
nova abordagem politica.

Uma sociedade democratica exige-se plural sem obliterar direitos humanos basicos como a
liberdade de pensamento e de expressao. Como escreveu Paul Valéry "é préprio das
censuras violentas tornar crediveis as opinides que elas atacam”



Ordem do dia 12 a 15 Janeiro de 2015

» Segunda-feira, 12 de Janeiro

17:00 - 19:00
Reinicio da sessao e ordem de trabalhos
« Intervenc¢des de um minuto (artigo 163.° do Regimento)

» Terca-feira, 13 de Janeiro

09:00 - 12:20

70.° aniversario da libertacdo do campo de concentracdo de Auschwitz

Declaracéo do Presidente

[2014/3015(RSP)]

Balanco da Presidéncia italiana

Declaracdes do Conselho e da Comisséo

[2014/2855(RSP)]

Possibilidade de os Estados-Membros limitarem ou proibirem o cultivo de OGM no

seu territério

Recomendacao para segunda leitura: Frédérique Ries (A8-0038/2014)

Recomendacdo para segunda leitura referente a posicdo do Conselho em primeira leitura
com vista a adocdo de uma diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera a
Diretiva 2001/18/CE no que se refere a possibilidade de os Estados-Membros limitarem ou
proibirem o cultivo de organismos geneticamente modificados (OGM) no seu territério
[2010/0208(COD)]

Comissao do Ambiente, da Saude Publica e da Seguranca Alimentar

12:30 - 14:30 VOTACAO

Acordo de Parceria no dominio da Pesca entre a UE e S8o Tomé e Principe: possibilidades
de pesca e contrapartida financeira

Recomendacédo: Jodo Ferreira (A8-0061/2014)

Recomendacao referente ao projeto de decisdo do Conselho relativa a celebragdo, em nome
da Unido Europeia, do Protocolo que fixa as possibilidades de pesca e a contrapartida
financeira previstas no Acordo de Parceria no dominio da Pesca entre a Unido Europeia e a
Republica Democratica de Sdo Tomé e Principe [2014/0115(NLE)]

Comisséo das Pescas

Acordo UE-Seicheles sobre o0 acesso dos navios de pesca as aguas de Maiote
Recomendacéo: Alain Cadec (A8-0055/2014)

Recomendacédo sobre o projeto de decisédo do Conselho relativo a celebracdo, em nome da
Unido Europeia, do Acordo entre a Unido Europeia e a Republica das Seicheles sobre o
acesso dos navios de pesca que arvoram o pavilhdo das Seicheles as aguas e aos recursos
biolégicos marinhos de Maiote, sob a jurisdicdo da Unido Europeia [2014/0079(NLE)]
Comisséo das Pescas

Protocolo ao Acordo Euro-Mediterranico entre a CE e a Tunisia, a fim de ter em conta a
adesédo da Bulgéria e da Roménia a UE

Recomendacgédo: Elmar Brok (A8-0049/2014)

Recomendacao referente ao projeto de decisdo do Conselho relativa a celebragdo, em nome
da Uni&o e dos seus Estados-Membros, de um Protocolo ao Acordo Euro-Mediterranico que
estabelece uma Associacdo entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros,
por um lado, e a Republica da Tunisia por outro, a fim de ter em conta a adesdo da
Republica da Bulgaria e da Roménia a Unido Europeia [2009/0174(NLE)]

Comissao dos Assuntos Externos




Pedido de consulta do Comité Econémico e Social Europeu sobre a «Implementacéo do
Livro Branco dos Transportes de 2011: balanco e caminho rumo a uma mobilidade
sustentavel» artigo 137.° do Regimento

Possibilidade de os Estados-Membros limitarem ou proibirem o cultivo de OGM no seu
territorio Recomendacéo para segunda leitura: Frédérique Ries (A8-0038/2014)
[2010/0208(COD)]

Comissao do Ambiente, da Saude Publica e da Seguranca Alimentar

Disposicdes aplicaveis a pesca na zona do acordo da CGPM (Comissao Geral das Pescas
do Mediterraneo)

Relatério: Gabriel Mato (A8-0057/2014)

Relatério sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que altera
o0 Regulamento (UE) n.° 1343/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de
dezembro de 2011, relativo a determinadas disposi¢des aplicaveis a pesca na zona do
acordo da CGPM (Comissédo Geral das Pescas do Mediterraneo) [2014/0213(COD)]
Comissao das Pescas

15:00 - 23:00

Conclusfes do Conselho Europeu (18 de dezembro de 2014)

Declara¢des do Conselho Europeu e da Comisséo

[2014/2854(RSP)]

Situacdo na Libia

Declaracéo da Vice-Presidente da Comissao/Alta Representante da Unido para os
Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca [2014/3018(RSP)]
Incidentes recentes de trafico de seres humanos no Mediterrdneo
Declaracdes do Conselho e da Comissao

[2015/2507(RSP)]

Mulheres nos conselhos de administracdo das empresas

Declara¢des do Conselho e da Comisséo

[2015/2509(RSP)]

Medidas europeias de luta contra a criminalidade organizada e a corrupgéo
Declara¢des do Conselho e da Comisséo

[2015/2510(RSP)]

Vigilancia de advogados na UE

Declaracdes do Conselho e da Comissao

[2015/2511(RSP)]

» Quarta-feira, 14 de Janeiro

09:00 - 11:50

Programa de atividades da Presidéncia leta
Declaracdes do Conselho e da Comissao
[2014/2856(RSP)]

15:00 - 23:00

Principais aspetos e opc¢des fundamentais da politica externa e de seguranga comum
e da politica comum de seguranca e defesa (artigo 36.° do TUE)

Declaracéo da Vice-Presidente da Comissao/Alta Representante da Unido para os
Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca

[2014/2813(RSP)]

Recentes atrocidades no norte da Nigéria

Declaracéo da Vice-Presidente da Comissao/Alta Representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca

[2015/2520(RSP)]

Situag&o na Ucrania

Declaracéo da Vice-Presidente da Comissao/Alta Representante da Unido para os
Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca
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[2014/2965(RSP)]

Lancamento do Ano Europeu para o Desenvolvimento

Declaracdes do Conselho e da Comissao

[2015/2508(RSP)]

Situagéo no Egito

Declaracéo da Vice-Presidente da Comissao/Alta Representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca

[2014/3017(RSP)]

O caso dos dois fuzileiros navais italianos

Declaracéo da Vice-Presidente da Comissao/Alta Representante da Unido para os
Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca

[2015/2512(RSP)]

» Quinta-feira, 15 de Janeiro

09:00 - 11:50

Relatorio anual do Provedor de Justica Europeu relativo a 2013

Relatorio: Jarostaw Watesa (A8-0058/2014)

Relatorio sobre o Relatdrio Anual do Provedor de Justica Europeu relativo a 2013
[2014/2159(INI)]

Comisséo das Peticdes

Na presenca de Emily O'Reilly, Provedora de Justica Europeia

* Russia, em patrticular o caso de Alexey Navalny

RC B8-0046/2015, B8-0046/2015, B8-0047/2015, B8-0048/2015, B8-0049/2015,
B8-0051/2015, B8-0055/2015, B8-0059/2015

[2015/2503(RSP)]

 Paquistdo, em particular a situacao apés o ataque contra a escola de Peshawar
RC B8-0050/2015, B8-0050/2015, B8-0052/2015, B8-0053/2015, B8-0057/2015,
B8-0058/2015, B8-0060/2015, B8-0062/2015

[2015/2514(RSP)]

* Quirguistao: lei relativa a propaganda homossexual

RC B8-0054/2015, B8-0054/2015, B8-0056/2015, B8-0061/2015, B8-0063/2015,
B8-0064/2015, B8-0065/2015

[2015/2505(RSP)]

12:00 - 14:00 VOTACAO

Propostas de resolucéo relativas ao debate sobre casos de violagdo dos direitos humanos,

da democracia e do primado do direito (artigo 135.° do Regimento)
Relatorio anual do Provedor de Justica Europeu relativo a 2013
Relatorio: Jarostaw Watesa (A8-0058/2014)

[2014/2159(INI)]

Comisséao das Peticdes

Situacdo na Libia

Propostas de resolucéo

RC B8-0011/2015, B8-0011/2015, B8-0013/2015, B8-0014/2015, B8-0030/2015,

0031/2015, B8-0032/2015, B8-0033/2015
[2014/3018(RSP)]

Situag&o na Ucrania

Propostas de resolucéo

RC B8-0008/2015, B8-0008/2015, B8-0018/2015, B8-0020/2015, B8-0021/2015,

0025/2015, B8-0027/2015, B8-0029/2015
[2014/2965(RSP)]

Situacéo no Egito

Proposta de resolugéo

RC B8-0012/2015, B8-0012/2015, B8-0019/2015, B8-0022/2015, B8-0023/2015,

0024/2015, B8-0026/2015, B8-0028/2015
[2014/3017(RSP)]

B8-

B8-

B8-
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O caso dos dois fuzileiros navais italianos

Proposta de resolugéo

RC B8-0006/2015, B8-0006/2015, B8-0009/2015, B8-0010/2015, B8-0015/2015, BS8-
0016/2015, B8-0017/2015

[2015/2512(RSP)]

Programa de Trabalho da Comisséo para 2015

Propostas de resolucéo

RC B8-0001/2015, B8-0001/2015, B8-0007/2015, B8-0034/2015, B8-0035/2015, BS8-
0037/2015, B8-0038/2015, B8-0039/2015

[2014/2829(RSP)]

Liberdade de expressédo na Turquia: Recentes detencdes de jornalistas e de responsaveis de
meios de comunicacao social e pressao sistematica sobre os media

Propostas de resolucéo

RC B8-0036/2015, B8-0036/2015, B8-0040/2015, B8-0041/2015, B8-0042/2015, BS8-
0043/2015, B8-0044/2015, B8-0045/2015

[2014/3011(RSP)]
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